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MANUAL DEL USUARIO 

Calefactor de ambiente 

Modelo: HC-5197L 

Voltaje 120 V~ 

Consumo: 1 300 W 

Frecuencia: 60 Hz 

Antes de usar su calefactor de ambiente por favor lea este manual 

cuidadosamente y guárdelo para futuras referencias. 
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Precauciones 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Importante: En caso de cualquier falla contacte de inmediato al centro de servicio a clientes. (Ver 

Póliza de garantía) 

• Utilice este equipo solamente con el voltaje indicado en la portada. 

• Los niños deben ser supervisados para asegurar que no utilicen los aparatos como juguete. 

• Este equipo no está diseñado para ser operado por niños y personas con capacidades físicas, 

sensoriales o mentales diferentes. 

• Para evitar un sobrecalentamiento, no cubrir el calefactor. “NO CUBRIR”  

• No localizar el calefactor inmediatamente debajo de un receptáculo. 

• Evite tocar el equipo por la parte frontal cuando se encuentre encendido o acabe de ser apagado. 

• El calefactor debe ser colocado en una superficie plana en la que se mantenga vertical y estable. 

• Retire el calefactor de cualquier objeto por lo menos 50 cm alrededor. 

• No deje encendido el calefactor durante toda la noche. 

• No opere el equipo cerca de áreas donde se usen o almacenen líquidos o gases inflamables. 

• No conecte su calefactor a un cargador. 

• El calefactor debe mantenerse alejado de cortinas, muebles, papeles y cualquier material 

combustible. 

• Siempre que el equipo esté apagado, desconéctelo de la toma de corriente. 

• No utilizar el calefactor en el entorno inmediato de regaderas, bañeras, lavabos o piscinas. 

• El calefactor no debe ser utilizado con temporizadores externos, programadores ni ningún otro 

dispositivo que permita el encendido automático. 

 

 

 

Nota: Este aparato contiene un sujeta cables Tipo “Y”. Si el cordón de alimentación es dañado, 

éste deberá ser reemplazado por el fabricante, distribuidor o personal calificado, para evitar 

algún riesgo. 
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Identificación de partes 

Armado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Panel de control. 
2. Cubierta superior. 
3. Salida de aire. 
4. Parte frontal. 
5. Base. 
6. Almacenamiento del control 

remoto. 
7. Gancho para colgar el cable. 
8. Parte trasera. 
9. Cable de alimentación eléctrica. 

Advertencia: No utilice el calefactor sin antes haber instalado la base, esta base está 
compuesta por dos partes, una frontal y otra trasera. 

1. Una las dos piezas de la base. 
2. Antes de ensamblar la base al calefactor, asegúrese de que los orificios en la 

parte inferior del calefactor estén alineados a la base, luego, ejerza presión para 
que ambas partes se unan. 

3. Utilice los tornillos incluidos para unir la base con el calefactor. 
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Panel de control 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Modo espera: Después de que el equipo es conectado a la corriente eléctrica, el 

equipo entrará en modo de espera y la temperatura de la habitación se mostrará en 

el panel. 

2. Botón de encendido: Presione para encender el calefactor, presione nuevamente 

para apagar el equipo. Al apagar el equipo, la turbina seguirá funcionando por 30 

segundos para enfriar por completo el calefactor. 

3. Botón de modo de trabajo: Presione este botón para cambiar el modo de trabajo del 

equipo, una vez para seleccionar el modo calefacción en potencia baja, presione 

nuevamente para activar el modo calefacción en potencia alta, presione nuevamente 

para desactivar el modo calefacción y solo mantener activado el modo aire. 

4. Botón de ajuste de temperatura: Presione estos botones para ajustar la temperatura, 

cuando la temperatura ambiental alcance la temperatura seleccionada en el equipo, 

se desactivará la calefacción; cuando la temperatura baje de esta selección, la 

calefacción se activará nuevamente. 

5. Botón de temporizador: Presione para activar la función de temporizador de apagado 

automático, presione nuevamente el mismo botón para ajustar a la hora deseada (de 

1 a 15 horas, incrementos de 1 hora). 

6. Botón de oscilación: Presione una vez para activar el modo oscilación, presione 

nuevamente para desactivar esta opción. 

7. Botón de Luz: Presione una vez para desactivar la luz superior, presione nuevamente 

para activarla. 

Operación del equipo 
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Control remoto 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El control remoto tiene las mismas funciones que el 
panel de control: 

• POWER: Botón de encendido/apagado. 
• MODO: Botón para cambiar el modo de trabajo 

(calefacción baja, calefacción alta, solo aire). 
• TEMPO: Botón de temporizador. 
• OSC: Botón de oscilación. 
• LUZ: Botón para activar o desactivar la luz superior 

del equipo. 
• TEMP+: Botón para aumentar la temperatura. 

Cambiar la batería 

Para cambiar la batería, remueva el soporte presionando el seguro (A) y retírelo como se 
muestra en la imagen (B). 

Reemplace la batería con una del mismo tipo (CR2025 batería de litio), asegurándose 
que el lado positivo (+) hacia para arriba. 

Presione suavemente el soporte de batería hasta que quede asegurado en el control 
remoto. 

 

 

Mantener la batería fuera del alcance de los niños y desecharla correctamente. 
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Sistema de seguridad 

Sistema de Seguridad para Sobrecalentamiento 

El producto está protegido con un interruptor que apaga la unidad en caso de un sobrecalentamiento. 

En este caso, desconecte la unidad y déjela enfriar alrededor de 30 minutos. Después, vuelva a 

encender el calefactor normalmente. 

 

Sistema de Seguridad Anti-Caídas 

El producto está protegido con un interruptor de seguridad que apaga automáticamente el dispositivo 

cuando éste se cae o se inclina. Coloque el calefactor de forma vertical de nuevo y vuelva a encender 

el calefactor como se describió anteriormente. 

 

Nota: El equipo deberá funcionar de forma normal. Si el problema persiste, por favor contacte al 

Centro de Servicios a Clientes o a una persona similar calificada. 

 

 
Cuidado y mantenimiento 

• Siempre apague y desconecte el calefactor de la corriente eléctrica y espere a que 
se enfríe lo suficiente. 

• Límpielo con un trapo húmedo y séquelo con un paño seco suave. Nunca use 
productos abrasivos. 

• No moje directamente la unidad con ningún tipo de líquido. 

 

Para guardar el cable de corriente 
eléctrica, cuélguelo en el gancho en la 
parte trasera para evitar que se dañe. 

Para guardar el control remoto, colóquelo 
en el almacenamiento correspondiente. 

Almacenamiento 
de control remoto. 

Almacenamiento de 
cable de corriente. 
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Teléfono de Servicio: 

871-759-01-01 

Correo electrónico: 

sam@imacon.com 

Whatsapp: 

871-119-22-65 

Sitio Web: 

www.heatwave.com.mx 

  

/CalefactoresHeatWave @HeatwaveOF 

Redes Sociales: 

2. La empresa reparará o reemplazará las partes o piezas defectuosas del equipo sin cargo para el 

consumidor, siempre y cuando se cumplan todas las cláusulas descritas en esta garantía. 

3. El tiempo de reparación en ningún caso será mayor a 30 días contados a partir de la recepción del producto 

en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantía. 

4. Esta garantía NO será válida en los siguientes casos: 

a. Si el producto no ha sido utilizado con el gas o voltaje adecuado (según aplique). 

b. Si no se han seguido las instrucciones de manejo contenidas en este manual. 

c. Si el producto no ha tenido un uso doméstico, para el cual se fabricó. 

d. Si se presenta un producto distinto al que ampara la nota de venta o factura. 

e. Si el producto ha sido reparado por personal no autorizado por Metal Mecánica Macon S.A. de C.V. 

5. Esta es la única garantía expedida por Metal Mecánica Macon S.A. de C.V. No autorizamos a ninguna 

persona o representante asumir en nuestro nombre cualquier otra responsabilidad en relación con este 

producto. 

6. El costo del traslado del producto al centro de servicio será cubierto por el fabricante. 

7. Recuerde que la garantía depende del fabricante del equipo, no del vendedor ni de la tienda donde lo 

adquirió. 

 

PÓLIZA DE GARANTÍA 

Metal Mecánica Macon S.A. de C.V. garantiza por 12 meses a partir de la fecha de compra original, este calefactor 

y todos sus componentes de funcionamiento. Exceptuando daños al gabinete y acabados. 

1. Para hacer efectiva esta garantía por favor marque el teléfono del Servicio Autorizado Macon (SAM). No 

olvide tener su factura (o nota de compra) y su póliza de garantía a la mano. 

 

 



P á g i n a  | 8 
 

 

 

 

Importado en exclusiva por: 

Metal Mecánica Macon, S.A. de C.V. 

Canatlán 370-01 Parque Industrial 

Lagunero 

Gómez Palacio, Dgo. 

C.P. 35078 Tel :(871) 759-0100 

País de Origen: China. 

 


